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Letras Africanas: Boubacar Boris Diop
en Canarias y Cadiz

Septiembre 2011: El 24 en Tenerife, el 26 en Las Palmas y
el 29 en Cadiz

Boubacar Boris Diop, uno de los grandes escritores actuales de
Africa, estara en Espafia de la mano de Letras Africanas, un
programa de Casa Africa que nace en el afio 2009 con el objetivo
de acercar al publico espafiol las principales voces de la literatura
africana contemporanea.

La literatura es, sin duda, una de las vias imprescindibles para
acercarnos a la realidad social, politica y cultural del continente
africano. Sin embargo, el acceso del lector espafiol a esa
produccion literaria es muy limitado, por razones que tienen que ver
con su traduccion y su escasa insercion en el mercado del libro en
nuestro pais.

Con este proyecto Casa Africa quiere contribuir a remediar esa
carencia, facilitando la presencia en varias ciudades espafiolas de
los escritores mas destacados del continente, danto especial
prioridad a los autores publicados en la Coleccion Casa Africa de
Literatura.

De esta manera, Letras Africanas ha permitido la presencia en
Espafia de autores de la talla de Henri Lopes (Republica
Democratica del Congo), Germano Almeida ( Cabo Verde), Fatou
Diome(Senegal), Moussa Konaté (Mali), Tanella Boni (Cote d’Ivore),
Maria Nsue (Guinea Ecuatorial), Veronique Tadjo (Cote d’lvore),
Achmat Dangor (Sudafrica), Abasse Ndione (Senegal) o Jamal
Mahjoub (Sudan).



Ahora llega el turno de Boubacar Boris Diop, autor de Los tambores
de la memoria, el dltimo libro publicado por Casa Africa dentro de su
Coleccion de Literatura . El autor estara en:

. TEA, Tenerife Espacio de las Artes (Avda. de San Sebastian,
8, Santa Cruz de Tenerife) el 24/09/2011 a las 20:00h en el
marco del SILA

. Facultad de Humanidades de la Universidad de Las Palmas
de Gran Canaria el 26/09/2011 a las 12:00h

« Universidad de Cadiz el 29/09/2011 a las 13:00h, en el marco
del Congreso Afroeurope@s

Boubacar Boris Diop es un novelista, ensayista, dramaturgo y
guionista considerado uno de los grandes escritores actuales de
Africa. Este autor senegalés nacido en Dakar en 1946 emplea el
francés y el wolof en sus creaciones literarias. Tras dirigir en
periddico en su pais natal, actualmente colabora en varios diarios
franceses, italianos, suizos y senegaleses. Es miembro del Foro
Social Africano y particip0 como representante de este en el Foro
Social Mundial de Porto Alegre (2003). Sus obras narran tragedias y
esperanzas que reflexionan sobre el ser humano.

Algunos de sus titulos son:

. Le cavalier et son ombre (1997)

« Murambi, le livre des ossements (2000)
. Doomi Golo (2003)

« Les tambours de la memoire

También coordina talleres de escritura en varios paises africanos y
ha realizado trabajos como guionista, como fue el caso de la
pelicula Un amour d'enfant de Ben Diogaye Beye.

Noticia relacionada:

27/09/2011 Boubacar Boris Diop defendio el retorno de los
escritores africanos a sus raices. El autor de Los tambores de la
memoria explicd esta mafiana en la ULPGC las razones por las que
escribe en wolof y toca temas politicos, ademas de trabajar en la
ficcion
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La UCA se acercaalarealidad
africana a través de un simposio

El Edificio Constitucién
1812 y Filosofia y Letras
acogen hasta mafana el
Il Congreso Internacional
Afroeurope@s

A.LENADOR
La identidad y la cultura

africanas estin presentes estos dias
en la capital de ]a mano del ITI Con-
greso Internacional Afroeurope@®s,
un simposio organizado por la Uni-
versidad de Cddiz que arrancé ayer
y que se extenderd hasta la tarde
delviernes. La encargada de cerrar
el programa de este evento ha sido
laprofesora de 1a UCA Inmaculada
Diaz Narbona que ve en esta cita
una oportunidad tinica de acercar-
se al continente vecino y conocer
mds de cerca sus problemas socia-
les, econdmicos y culturales.

Simposios, conferencias y sesio-
nes plenarias conforman la progra-
macién de un congreso que estos
dias recibe la visita de importantes
figuras politicas, sindicales y artis-
ticas del continente negro, asi como
economistas eutopeos de la tallade
Arcadi Oliveres, profesor de la Au-
ténoma de Barcelona, que pronun-
cid ayer la ponencia ‘Crisis econé-
mica y construccién de lanueva Eu-
ropa’. Oliveres es también un firme
defensor de la paz y la justicia social.

Los principales temas a tratar son
el mito de la Europa ‘blanca’, la
Afroeuropa isldmica, la incidencia
de la crisis en las relaciones entre
distintas comunidades que convi-
ven en Europa, asi como la traduc-
cién y mediacién intercultural.

Pese a que el congreso seinaugu-
16 ayer alas nueve de la tarde, du-
rante todo el dia las dos dependen-
clas universitarias acogieron varias
comparecencias y mesas redondas,
como la de Lucia Asué, Juliette
Djappo y Abuy Nfubea, titulada ‘Ex-

La ponencia de Oliveres fue uno de los grandes atractivos de la jornada de ayer. oscar cHamorro

periencias de la afroeuropeidad’. Otra
delas citasimportantes de ayer fue
la ponencia de Ndéye Andujar, cé-
lebre feminista islimica, Tdentidad
nacional e islamofobia’.

Durante el dia de hoy jueveslas
salas Arglielles y Bolivar del Aulario
LaBombay el salén de grados y el
aulamagna de Filosofia y Letras vol-
verdn allenarse de actividad a tra-
vés de nueve sesiones de comuni-
caciones, una mesa redonda y dos
conferencias plenarias, platos fuer-
tes de una intensa jornada.

Lornés destacado es la interven-
cién alauna de la tarde del novelis-
ta, ensayista, dramaturgo y guionis-
ta Boubacar Boris Diop, uno de los
grandes escritores actuales de Affi-
ca. Senegalés nacido en Dakar en
1946, emplea el francés y el wolof’
en sus creaciones y ademds, es
miembro del Foro Social Africanoy

participé como representante de
este en el Foro Mundial de Porto
Alegre en 2003,

La mesa redonda ‘Leyendo la
afroeuropeidad’ reuniréd a las seisa
Micheline Dusseck y Agnés Agbo-
tén. La primera trabaja corno mé-
dico en el Hospital Puerta del Mar
y la segunda, escritora, reside en
Catalufla y escribe sus obras en ca-
talany en espafiol.

El congreso se clausura a las dos
de la tarde en Filosofia, trasla con-
ferencia de Raimi Gbadamosi, ar-
tista plastico de tendencia concep-
tual que hablard de visualidad y
creacién de identidades. La obrade
Gbadamosi, creador nigeriano afin-
cado en Gran Bretafia, tiene gran
relevancia internacional.

Todas las sesiones se retransmi-
ten en ‘streaming’ enla web dela
UCA www.uca.es.
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Boris Diop defende el retorno de los
escritores africanos a sus raices

| 27/09/2011

El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explicé ante unos cuatrocientos
alumnos en la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las
Palmas de Gran Canaria, que su madre fue capaz de enterarse de lo que él
escribia cuando su hermano tomo el primer libro que escribi6é en su lengua
materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunté a continuacion que este
libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazon del pais, a la
poblacion no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se
trata de un texto agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicacion constante de temas y
lenguas propias y de la conexion del escritor africano con sus compatriotas. “Las
literaturas africanas son jovenes, aunque tenemos una tradicion oral milenaria -
comento ante su auditorio de esta manana- Y se diferencian de otras literaturas en
que nacen para enfrentarse a la colonizacion”. Segun Diop, los escritores africanos
se concentran en explicar a los colonizadores que no es cierto que los africanos
sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre blanco”, como dijo
Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: e€so no es
cierto, tenemos culturas, civilizacion, ...y la escritura deriva en lucha politica
contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana
tal y como es y se dirige a Occidente”, concluyo.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no
permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos. “Los escritores africanos
escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también
en el extranjero, por ejemplo, en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la
palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el
libro es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunto.

Trayectoria

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmo también
Boubacar Boris Diop , antes de equipararse a Gustave Flaubert cuando afirmé que
él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado
tiempo a ver como viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si
utilizaba material autobiografico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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Dlop expllco que escribid su primer libro (sin publlcar) en el instituto, con apenas
quince anos y para denunciar el racismo que vivio en sus anos escolares Después
llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se
enfrentaba al estereotipo de Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando
la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nina de seis afnos por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura
que levantd ampollas en la sociedad senegalesa. También llegd Murambi, El Osario
en su version espanola: una obra en la que plasmo su vivencia del genocidio tutsi a
manos de los hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de
la ejecucion del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa, compatriota del nobel
de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que
habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que diez escritores de diferentes
paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y
hablamos con los supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno
plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros ejercen de estela
funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y,
al nombrarlas de nuevo, la familia recupera algo de esperanza. “Como sucedio el
11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de
todos los muertos en las Torres Gemelas”, recordo.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio -afirmoé el autor- Pero
especialmente los escritores”. Ruanda le interpelo para cuestionarse la utilidad de
los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le
impulsé a colaborar en obras politicas como Negrophobie o Africa responde a
Sarkozy.

Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexion en su
carrera que le decidi6 a publicar en wolof para llegar a gente como su madre,
compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que
conforman la mayoria de sus potenciales lectores.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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Boubacar Boris Diop defiende el retorno de los escritores a sus
raices

HOQS

Enviado por diversiadigital en Lun, 26/09/2011 - 20:07

DIVERSIAdigital / Canarias

El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explico el lunes, ante unos cuatrocientos alumnos en
la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria,
que su madre fue capaz de enterarse de lo que él escribia cuando su hermano tomé el primer
libro que escribié en su lengua materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunt6 a
continuacion que este libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazén del pais, a la
poblacién no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se trata de un texto
agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicaciéon constante de temas y lenguas
propias y de la conexién del escritor africano con sus compatriotas. “Las literaturas africanas
son jovenes, aungque tenemos una tradicién oral milenaria —comenté ante su auditorio de esta

mafiana- Y se diferencian de otras literaturas en que nacen para enfrentarse a la colonizacion”.
Segun Diop, los escritores africanos se concentran en explicar a los colonizadores que no es
cierto que los africanos sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre
blanco”, como dijo Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: eso no es cierto, tenemos culturas, civilizacién, ...
y la escritura deriva en lucha politica contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana tal y como es y se
dirige a Occidente”, concluy6.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos.
“Los escritores africanos escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también en el extranjero, por ejemplo,
en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el libro
es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunt6.

Trayectoria.

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmé también Boubacar Boris Diop, antes de equipararse a
Gustave Flaubert cuando afirmé que él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado tiempo a ver co6mo
viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si utilizaba material autobiogréfico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

Diop explicéd que escribié su primer libro (sin publicar) en el instituto, con apenas quince afios y para denunciar el racismo que vivi6 en
sus afios escolares. Después llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se enfrentaba al estereotipo de
Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nifia de seis afios por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura que levanté ampollas en la sociedad senegalesa.
También llegé Murambi, El Osario en su versidn espafiola: una obra en la que plasmé su vivencia del genocidio tutsi a manos de los
hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de la ejecucién del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa,
compatriota del nobel de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que
diez escritores de diferentes paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y hablamos con los
supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros
ejercen de estela funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y, al nombrarlas de nuevo, la familia
recupera algo de esperanza. “Como sucedi6 el 11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de todos
los muertos en las Torres Gemelas”, recordd.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio —afirmé el autor- Pero especialmente los escritores”. Ruanda le interpel6 para

cuestionarse la utilidad de los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le impulsé a colaborar en obras
politicas como Negrophobie o Africa responde a Sarkozy.

http://diversiadigital.com/noticias/boubacar-boris-diop-defie... 27/09/2011
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Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexién en su carrera que le decidié a publicar en wolof para llegar a
gente como su madre, compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que conforman la mayoria de sus
potenciales lectores.

Isla
Gran Canaria

Municipio
Las Palmas de Gran Canaria
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La crisis agrava el declive de la
literatura africana, segun Boris

Diop

26-09-2011/15:11 h

Las Palmas de Gran Canaria, 26 sep (EFE).- El escritor senegalés Boubacar Boris Diop ha manifestado
hoy que la crisis econdémica ha agravado la ya mala situacion que atravesaba la literatura africana, si bien
ha sefialado que es diferente en cada pais y zona lingiiistica.

"Estamos en el peor de los escenarios, pero depende de las regiones y zonas lingiiisticas de Africa", ha
afirmado a Efe Boris Diop, por lo que ha dicho que hay que analizar pais por pais porque lo que ocurre
en Senegal no tiene nada que ver con Tunez, Sudafrica o Chad.

En el caso de su pais, ha sefialado que Senegal figura entre los "peores", pues, pese a que estaba en
"buena situacion", el "gobierno de incapaces" que tiene ha provocado que la situacion se haya
"degradado bastante", por lo que en este caso pesa "la crisis y la incompetencia de las autoridades".

Antes de ofrecer una conferencia en la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria (ULPGC) ha

explicado que aunque en Senegal hay democracia y la gente se puede expresar, la economia atraviesa
una situacion dificil y "la literatura y la educacion peor”.

http://www.abc.es/agencias/noticia.asp?noticia=938128 27/09/2011
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Boris Diop tiene editados en espafiol titulos como "Los tambores de la memoria", "Africa a través del
espejo” y un libro sobre el genocidio de Ruanda.

En su conferencia, dirigida a alumnos de la ULPGC, se ha referido a las dificultades econdmicas que
existen para la institucion literaria, al motivo por el que cuesta tan caro fabricar los libros, al mundo
editorial y también al "bloqueo" en la difusion de las obras literarias y el pensamiento.

El objetivo de su charla, que se incluye en el Ciclo Letras Africanas que organiza Casa Africa, es
despertar "una chispa" para captar la atencion de los jovenes, pues ha asegurado "no tener ambicion de
despertar el interés literario en hora y media".

Aunque ha admitido que la competencia es mucha y ha aludido a la que hacen "la literatura espafiola, la

frontera lingiiistica, la del Real Madrid y el Futbol Club Barcelona o la de la Play Station", ha asegurado
que sera un €xito si dos o tres estudiantes se sienten interesados tras su charla.

En ella también se ha referido a los clichés de la literatura africana y sus singularidades, y especialmente
a que, a diferencia del resto, es "la Ginica que se escribe en un idioma que la poblacion no entiende", lo

cual es su problema principal. EFE

cda/pcr
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Boubacar Boris Diop, uno de los grandes escritores actuales de
Africa, estara en Espafia de la mano de Letras Africanas, un
programa de Casa Africa que nace en el afio 2009 con el objetivo
de acercar al publico espafiol las principales voces de la literatura
africana contemporanea.

La literatura es, sin duda, una de las vias imprescindibles para
acercarnos a la realidad social, politica y cultural del continente
africano. Sin embargo, el acceso del lector espafiol a esa
produccion literaria es muy limitado, por razones que tienen que ver
con su traduccion y su escasa insercion en el mercado del libro en
nuestro pais.

Con este proyecto Casa Africa quiere contribuir a remediar esa
carencia, facilitando la presencia en varias ciudades espafiolas de
los escritores mas destacados del continente, danto especial
prioridad a los autores publicados en la Coleccion Casa Africa de
Literatura.

De esta manera, Letras Africanas ha permitido la presencia en
Espafia de autores de la talla de Henri Lopes (Republica
Democratica del Congo), Germano Almeida ( Cabo Verde), Fatou
Diome(Senegal), Moussa Konaté (Mali), Tanella Boni (Cote d’Ivore),
Maria Nsue (Guinea Ecuatorial), Veronique Tadjo (Cote d’lvore),
Achmat Dangor (Sudafrica), Abasse Ndione (Senegal) o Jamal
Mahjoub (Sudan).



Ahora llega el turno de Boubacar Boris Diop, autor de Los tambores
de la memoria, el dltimo libro publicado por Casa Africa dentro de su
Coleccion de Literatura . El autor estara en:

. TEA, Tenerife Espacio de las Artes (Avda. de San Sebastian,
8, Santa Cruz de Tenerife) el 24/09/2011 a las 20:00h en el
marco del SILA

. Facultad de Humanidades de la Universidad de Las Palmas
de Gran Canaria el 26/09/2011 a las 12:00h

« Universidad de Cadiz el 29/09/2011 a las 13:00h, en el marco
del Congreso Afroeurope@s

Boubacar Boris Diop es un novelista, ensayista, dramaturgo y
guionista considerado uno de los grandes escritores actuales de
Africa. Este autor senegalés nacido en Dakar en 1946 emplea el
francés y el wolof en sus creaciones literarias. Tras dirigir en
periddico en su pais natal, actualmente colabora en varios diarios
franceses, italianos, suizos y senegaleses. Es miembro del Foro
Social Africano y particip0 como representante de este en el Foro
Social Mundial de Porto Alegre (2003). Sus obras narran tragedias y
esperanzas que reflexionan sobre el ser humano.

Algunos de sus titulos son:

. Le cavalier et son ombre (1997)

« Murambi, le livre des ossements (2000)
. Doomi Golo (2003)

« Les tambours de la memoire

También coordina talleres de escritura en varios paises africanos y
ha realizado trabajos como guionista, como fue el caso de la
pelicula Un amour d'enfant de Ben Diogaye Beye.

Noticia relacionada:

27/09/2011 Boubacar Boris Diop defendio el retorno de los
escritores africanos a sus raices. El autor de Los tambores de la
memoria explicd esta mafiana en la ULPGC las razones por las que
escribe en wolof y toca temas politicos, ademas de trabajar en la
ficcion
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africanas estin presentes estos dias
en la capital de ]a mano del ITI Con-
greso Internacional Afroeurope@®s,
un simposio organizado por la Uni-
versidad de Cddiz que arrancé ayer
y que se extenderd hasta la tarde
delviernes. La encargada de cerrar
el programa de este evento ha sido
laprofesora de 1a UCA Inmaculada
Diaz Narbona que ve en esta cita
una oportunidad tinica de acercar-
se al continente vecino y conocer
mds de cerca sus problemas socia-
les, econdmicos y culturales.

Simposios, conferencias y sesio-
nes plenarias conforman la progra-
macién de un congreso que estos
dias recibe la visita de importantes
figuras politicas, sindicales y artis-
ticas del continente negro, asi como
economistas eutopeos de la tallade
Arcadi Oliveres, profesor de la Au-
ténoma de Barcelona, que pronun-
cid ayer la ponencia ‘Crisis econé-
mica y construccién de lanueva Eu-
ropa’. Oliveres es también un firme
defensor de la paz y la justicia social.

Los principales temas a tratar son
el mito de la Europa ‘blanca’, la
Afroeuropa isldmica, la incidencia
de la crisis en las relaciones entre
distintas comunidades que convi-
ven en Europa, asi como la traduc-
cién y mediacién intercultural.

Pese a que el congreso seinaugu-
16 ayer alas nueve de la tarde, du-
rante todo el dia las dos dependen-
clas universitarias acogieron varias
comparecencias y mesas redondas,
como la de Lucia Asué, Juliette
Djappo y Abuy Nfubea, titulada ‘Ex-

La ponencia de Oliveres fue uno de los grandes atractivos de la jornada de ayer. oscar cHamorro

periencias de la afroeuropeidad’. Otra
delas citasimportantes de ayer fue
la ponencia de Ndéye Andujar, cé-
lebre feminista islimica, Tdentidad
nacional e islamofobia’.

Durante el dia de hoy jueveslas
salas Arglielles y Bolivar del Aulario
LaBombay el salén de grados y el
aulamagna de Filosofia y Letras vol-
verdn allenarse de actividad a tra-
vés de nueve sesiones de comuni-
caciones, una mesa redonda y dos
conferencias plenarias, platos fuer-
tes de una intensa jornada.

Lornés destacado es la interven-
cién alauna de la tarde del novelis-
ta, ensayista, dramaturgo y guionis-
ta Boubacar Boris Diop, uno de los
grandes escritores actuales de Affi-
ca. Senegalés nacido en Dakar en
1946, emplea el francés y el wolof’
en sus creaciones y ademds, es
miembro del Foro Social Africanoy

participé como representante de
este en el Foro Mundial de Porto
Alegre en 2003,

La mesa redonda ‘Leyendo la
afroeuropeidad’ reuniréd a las seisa
Micheline Dusseck y Agnés Agbo-
tén. La primera trabaja corno mé-
dico en el Hospital Puerta del Mar
y la segunda, escritora, reside en
Catalufla y escribe sus obras en ca-
talany en espafiol.

El congreso se clausura a las dos
de la tarde en Filosofia, trasla con-
ferencia de Raimi Gbadamosi, ar-
tista plastico de tendencia concep-
tual que hablard de visualidad y
creacién de identidades. La obrade
Gbadamosi, creador nigeriano afin-
cado en Gran Bretafia, tiene gran
relevancia internacional.

Todas las sesiones se retransmi-
ten en ‘streaming’ enla web dela
UCA www.uca.es.
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Boris Diop defende el retorno de los
escritores africanos a sus raices

| 27/09/2011

El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explicé ante unos cuatrocientos
alumnos en la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las
Palmas de Gran Canaria, que su madre fue capaz de enterarse de lo que él
escribia cuando su hermano tomo el primer libro que escribi6é en su lengua
materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunté a continuacion que este
libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazon del pais, a la
poblacion no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se
trata de un texto agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicacion constante de temas y
lenguas propias y de la conexion del escritor africano con sus compatriotas. “Las
literaturas africanas son jovenes, aunque tenemos una tradicion oral milenaria -
comento ante su auditorio de esta manana- Y se diferencian de otras literaturas en
que nacen para enfrentarse a la colonizacion”. Segun Diop, los escritores africanos
se concentran en explicar a los colonizadores que no es cierto que los africanos
sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre blanco”, como dijo
Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: e€so no es
cierto, tenemos culturas, civilizacion, ...y la escritura deriva en lucha politica
contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana
tal y como es y se dirige a Occidente”, concluyo.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no
permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos. “Los escritores africanos
escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también
en el extranjero, por ejemplo, en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la
palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el
libro es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunto.

Trayectoria

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmo también
Boubacar Boris Diop , antes de equipararse a Gustave Flaubert cuando afirmé que
él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado
tiempo a ver como viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si
utilizaba material autobiografico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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Dlop expllco que escribid su primer libro (sin publlcar) en el instituto, con apenas
quince anos y para denunciar el racismo que vivio en sus anos escolares Después
llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se
enfrentaba al estereotipo de Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando
la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nina de seis afnos por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura
que levantd ampollas en la sociedad senegalesa. También llegd Murambi, El Osario
en su version espanola: una obra en la que plasmo su vivencia del genocidio tutsi a
manos de los hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de
la ejecucion del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa, compatriota del nobel
de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que
habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que diez escritores de diferentes
paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y
hablamos con los supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno
plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros ejercen de estela
funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y,
al nombrarlas de nuevo, la familia recupera algo de esperanza. “Como sucedio el
11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de
todos los muertos en las Torres Gemelas”, recordo.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio -afirmoé el autor- Pero
especialmente los escritores”. Ruanda le interpelo para cuestionarse la utilidad de
los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le
impulsé a colaborar en obras politicas como Negrophobie o Africa responde a
Sarkozy.

Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexion en su
carrera que le decidi6 a publicar en wolof para llegar a gente como su madre,
compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que
conforman la mayoria de sus potenciales lectores.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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Boubacar Boris Diop defiende el retorno de los escritores a sus
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Enviado por diversiadigital en Lun, 26/09/2011 - 20:07

DIVERSIAdigital / Canarias

El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explico el lunes, ante unos cuatrocientos alumnos en
la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria,
que su madre fue capaz de enterarse de lo que él escribia cuando su hermano tomé el primer
libro que escribié en su lengua materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunt6 a
continuacion que este libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazén del pais, a la
poblacién no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se trata de un texto
agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicaciéon constante de temas y lenguas
propias y de la conexién del escritor africano con sus compatriotas. “Las literaturas africanas
son jovenes, aungque tenemos una tradicién oral milenaria —comenté ante su auditorio de esta

mafiana- Y se diferencian de otras literaturas en que nacen para enfrentarse a la colonizacion”.
Segun Diop, los escritores africanos se concentran en explicar a los colonizadores que no es
cierto que los africanos sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre
blanco”, como dijo Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: eso no es cierto, tenemos culturas, civilizacién, ...
y la escritura deriva en lucha politica contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana tal y como es y se
dirige a Occidente”, concluy6.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos.
“Los escritores africanos escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también en el extranjero, por ejemplo,
en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el libro
es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunt6.

Trayectoria.

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmé también Boubacar Boris Diop, antes de equipararse a
Gustave Flaubert cuando afirmé que él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado tiempo a ver co6mo
viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si utilizaba material autobiogréfico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

Diop explicéd que escribié su primer libro (sin publicar) en el instituto, con apenas quince afios y para denunciar el racismo que vivi6 en
sus afios escolares. Después llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se enfrentaba al estereotipo de
Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nifia de seis afios por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura que levanté ampollas en la sociedad senegalesa.
También llegé Murambi, El Osario en su versidn espafiola: una obra en la que plasmé su vivencia del genocidio tutsi a manos de los
hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de la ejecucién del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa,
compatriota del nobel de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que
diez escritores de diferentes paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y hablamos con los
supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros
ejercen de estela funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y, al nombrarlas de nuevo, la familia
recupera algo de esperanza. “Como sucedi6 el 11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de todos
los muertos en las Torres Gemelas”, recordd.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio —afirmé el autor- Pero especialmente los escritores”. Ruanda le interpel6 para

cuestionarse la utilidad de los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le impulsé a colaborar en obras
politicas como Negrophobie o Africa responde a Sarkozy.

http://diversiadigital.com/noticias/boubacar-boris-diop-defie... 27/09/2011
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Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexién en su carrera que le decidié a publicar en wolof para llegar a
gente como su madre, compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que conforman la mayoria de sus
potenciales lectores.

Isla
Gran Canaria

Municipio
Las Palmas de Gran Canaria
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La crisis agrava el declive de la
literatura africana, segun Boris

Diop

26-09-2011/15:11 h

Las Palmas de Gran Canaria, 26 sep (EFE).- El escritor senegalés Boubacar Boris Diop ha manifestado
hoy que la crisis econdémica ha agravado la ya mala situacion que atravesaba la literatura africana, si bien
ha sefialado que es diferente en cada pais y zona lingiiistica.

"Estamos en el peor de los escenarios, pero depende de las regiones y zonas lingiiisticas de Africa", ha
afirmado a Efe Boris Diop, por lo que ha dicho que hay que analizar pais por pais porque lo que ocurre
en Senegal no tiene nada que ver con Tunez, Sudafrica o Chad.

En el caso de su pais, ha sefialado que Senegal figura entre los "peores", pues, pese a que estaba en
"buena situacion", el "gobierno de incapaces" que tiene ha provocado que la situacion se haya
"degradado bastante", por lo que en este caso pesa "la crisis y la incompetencia de las autoridades".

Antes de ofrecer una conferencia en la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria (ULPGC) ha

explicado que aunque en Senegal hay democracia y la gente se puede expresar, la economia atraviesa
una situacion dificil y "la literatura y la educacion peor”.

http://www.abc.es/agencias/noticia.asp?noticia=938128 27/09/2011
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Boris Diop tiene editados en espafiol titulos como "Los tambores de la memoria", "Africa a través del
espejo” y un libro sobre el genocidio de Ruanda.

En su conferencia, dirigida a alumnos de la ULPGC, se ha referido a las dificultades econdmicas que
existen para la institucion literaria, al motivo por el que cuesta tan caro fabricar los libros, al mundo
editorial y también al "bloqueo" en la difusion de las obras literarias y el pensamiento.

El objetivo de su charla, que se incluye en el Ciclo Letras Africanas que organiza Casa Africa, es
despertar "una chispa" para captar la atencion de los jovenes, pues ha asegurado "no tener ambicion de
despertar el interés literario en hora y media".

Aunque ha admitido que la competencia es mucha y ha aludido a la que hacen "la literatura espafiola, la

frontera lingiiistica, la del Real Madrid y el Futbol Club Barcelona o la de la Play Station", ha asegurado
que sera un €xito si dos o tres estudiantes se sienten interesados tras su charla.

En ella también se ha referido a los clichés de la literatura africana y sus singularidades, y especialmente
a que, a diferencia del resto, es "la Ginica que se escribe en un idioma que la poblacion no entiende", lo

cual es su problema principal. EFE

cda/pcr
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Letras Africanas: Boubacar Boris Diop
en Canarias y Cadiz

Septiembre 2011: El 24 en Tenerife, el 26 en Las Palmas y
el 29 en Cadiz

Boubacar Boris Diop, uno de los grandes escritores actuales de
Africa, estara en Espafia de la mano de Letras Africanas, un
programa de Casa Africa que nace en el afio 2009 con el objetivo
de acercar al publico espafiol las principales voces de la literatura
africana contemporanea.

La literatura es, sin duda, una de las vias imprescindibles para
acercarnos a la realidad social, politica y cultural del continente
africano. Sin embargo, el acceso del lector espafiol a esa
produccion literaria es muy limitado, por razones que tienen que ver
con su traduccion y su escasa insercion en el mercado del libro en
nuestro pais.

Con este proyecto Casa Africa quiere contribuir a remediar esa
carencia, facilitando la presencia en varias ciudades espafiolas de
los escritores mas destacados del continente, danto especial
prioridad a los autores publicados en la Coleccion Casa Africa de
Literatura.

De esta manera, Letras Africanas ha permitido la presencia en
Espafia de autores de la talla de Henri Lopes (Republica
Democratica del Congo), Germano Almeida ( Cabo Verde), Fatou
Diome(Senegal), Moussa Konaté (Mali), Tanella Boni (Cote d’Ivore),
Maria Nsue (Guinea Ecuatorial), Veronique Tadjo (Cote d’lvore),
Achmat Dangor (Sudafrica), Abasse Ndione (Senegal) o Jamal
Mahjoub (Sudan).



Ahora llega el turno de Boubacar Boris Diop, autor de Los tambores
de la memoria, el dltimo libro publicado por Casa Africa dentro de su
Coleccion de Literatura . El autor estara en:

. TEA, Tenerife Espacio de las Artes (Avda. de San Sebastian,
8, Santa Cruz de Tenerife) el 24/09/2011 a las 20:00h en el
marco del SILA

. Facultad de Humanidades de la Universidad de Las Palmas
de Gran Canaria el 26/09/2011 a las 12:00h

« Universidad de Cadiz el 29/09/2011 a las 13:00h, en el marco
del Congreso Afroeurope@s

Boubacar Boris Diop es un novelista, ensayista, dramaturgo y
guionista considerado uno de los grandes escritores actuales de
Africa. Este autor senegalés nacido en Dakar en 1946 emplea el
francés y el wolof en sus creaciones literarias. Tras dirigir en
periddico en su pais natal, actualmente colabora en varios diarios
franceses, italianos, suizos y senegaleses. Es miembro del Foro
Social Africano y particip0 como representante de este en el Foro
Social Mundial de Porto Alegre (2003). Sus obras narran tragedias y
esperanzas que reflexionan sobre el ser humano.

Algunos de sus titulos son:

. Le cavalier et son ombre (1997)

« Murambi, le livre des ossements (2000)
. Doomi Golo (2003)

« Les tambours de la memoire

También coordina talleres de escritura en varios paises africanos y
ha realizado trabajos como guionista, como fue el caso de la
pelicula Un amour d'enfant de Ben Diogaye Beye.

Noticia relacionada:

27/09/2011 Boubacar Boris Diop defendio el retorno de los
escritores africanos a sus raices. El autor de Los tambores de la
memoria explicd esta mafiana en la ULPGC las razones por las que
escribe en wolof y toca temas politicos, ademas de trabajar en la
ficcion
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africana a través de un simposio
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1812 y Filosofia y Letras
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A.LENADOR
La identidad y la cultura

africanas estin presentes estos dias
en la capital de ]a mano del ITI Con-
greso Internacional Afroeurope@®s,
un simposio organizado por la Uni-
versidad de Cddiz que arrancé ayer
y que se extenderd hasta la tarde
delviernes. La encargada de cerrar
el programa de este evento ha sido
laprofesora de 1a UCA Inmaculada
Diaz Narbona que ve en esta cita
una oportunidad tinica de acercar-
se al continente vecino y conocer
mds de cerca sus problemas socia-
les, econdmicos y culturales.

Simposios, conferencias y sesio-
nes plenarias conforman la progra-
macién de un congreso que estos
dias recibe la visita de importantes
figuras politicas, sindicales y artis-
ticas del continente negro, asi como
economistas eutopeos de la tallade
Arcadi Oliveres, profesor de la Au-
ténoma de Barcelona, que pronun-
cid ayer la ponencia ‘Crisis econé-
mica y construccién de lanueva Eu-
ropa’. Oliveres es también un firme
defensor de la paz y la justicia social.

Los principales temas a tratar son
el mito de la Europa ‘blanca’, la
Afroeuropa isldmica, la incidencia
de la crisis en las relaciones entre
distintas comunidades que convi-
ven en Europa, asi como la traduc-
cién y mediacién intercultural.

Pese a que el congreso seinaugu-
16 ayer alas nueve de la tarde, du-
rante todo el dia las dos dependen-
clas universitarias acogieron varias
comparecencias y mesas redondas,
como la de Lucia Asué, Juliette
Djappo y Abuy Nfubea, titulada ‘Ex-

La ponencia de Oliveres fue uno de los grandes atractivos de la jornada de ayer. oscar cHamorro

periencias de la afroeuropeidad’. Otra
delas citasimportantes de ayer fue
la ponencia de Ndéye Andujar, cé-
lebre feminista islimica, Tdentidad
nacional e islamofobia’.

Durante el dia de hoy jueveslas
salas Arglielles y Bolivar del Aulario
LaBombay el salén de grados y el
aulamagna de Filosofia y Letras vol-
verdn allenarse de actividad a tra-
vés de nueve sesiones de comuni-
caciones, una mesa redonda y dos
conferencias plenarias, platos fuer-
tes de una intensa jornada.

Lornés destacado es la interven-
cién alauna de la tarde del novelis-
ta, ensayista, dramaturgo y guionis-
ta Boubacar Boris Diop, uno de los
grandes escritores actuales de Affi-
ca. Senegalés nacido en Dakar en
1946, emplea el francés y el wolof’
en sus creaciones y ademds, es
miembro del Foro Social Africanoy

participé como representante de
este en el Foro Mundial de Porto
Alegre en 2003,

La mesa redonda ‘Leyendo la
afroeuropeidad’ reuniréd a las seisa
Micheline Dusseck y Agnés Agbo-
tén. La primera trabaja corno mé-
dico en el Hospital Puerta del Mar
y la segunda, escritora, reside en
Catalufla y escribe sus obras en ca-
talany en espafiol.

El congreso se clausura a las dos
de la tarde en Filosofia, trasla con-
ferencia de Raimi Gbadamosi, ar-
tista plastico de tendencia concep-
tual que hablard de visualidad y
creacién de identidades. La obrade
Gbadamosi, creador nigeriano afin-
cado en Gran Bretafia, tiene gran
relevancia internacional.

Todas las sesiones se retransmi-
ten en ‘streaming’ enla web dela
UCA www.uca.es.
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El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explicé ante unos cuatrocientos
alumnos en la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las
Palmas de Gran Canaria, que su madre fue capaz de enterarse de lo que él
escribia cuando su hermano tomo el primer libro que escribi6é en su lengua
materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunté a continuacion que este
libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazon del pais, a la
poblacion no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se
trata de un texto agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicacion constante de temas y
lenguas propias y de la conexion del escritor africano con sus compatriotas. “Las
literaturas africanas son jovenes, aunque tenemos una tradicion oral milenaria -
comento ante su auditorio de esta manana- Y se diferencian de otras literaturas en
que nacen para enfrentarse a la colonizacion”. Segun Diop, los escritores africanos
se concentran en explicar a los colonizadores que no es cierto que los africanos
sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre blanco”, como dijo
Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: e€so no es
cierto, tenemos culturas, civilizacion, ...y la escritura deriva en lucha politica
contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana
tal y como es y se dirige a Occidente”, concluyo.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no
permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos. “Los escritores africanos
escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también
en el extranjero, por ejemplo, en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la
palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el
libro es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunto.

Trayectoria

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmo también
Boubacar Boris Diop , antes de equipararse a Gustave Flaubert cuando afirmé que
él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado
tiempo a ver como viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si
utilizaba material autobiografico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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Dlop expllco que escribid su primer libro (sin publlcar) en el instituto, con apenas
quince anos y para denunciar el racismo que vivio en sus anos escolares Después
llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se
enfrentaba al estereotipo de Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando
la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nina de seis afnos por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura
que levantd ampollas en la sociedad senegalesa. También llegd Murambi, El Osario
en su version espanola: una obra en la que plasmo su vivencia del genocidio tutsi a
manos de los hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de
la ejecucion del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa, compatriota del nobel
de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que
habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que diez escritores de diferentes
paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y
hablamos con los supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno
plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros ejercen de estela
funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y,
al nombrarlas de nuevo, la familia recupera algo de esperanza. “Como sucedio el
11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de
todos los muertos en las Torres Gemelas”, recordo.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio -afirmoé el autor- Pero
especialmente los escritores”. Ruanda le interpelo para cuestionarse la utilidad de
los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le
impulsé a colaborar en obras politicas como Negrophobie o Africa responde a
Sarkozy.

Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexion en su
carrera que le decidi6 a publicar en wolof para llegar a gente como su madre,
compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que
conforman la mayoria de sus potenciales lectores.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/prin... 28/09/2011
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El escritor senegalés Boubacar Boris Diop explico el lunes, ante unos cuatrocientos alumnos en
la Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria,
que su madre fue capaz de enterarse de lo que él escribia cuando su hermano tomé el primer
libro que escribié en su lengua materna, el wolof, y se lo leyé en voz alta. Diop apunt6 a
continuacion que este libro, Doomi Golo, también llegé en su momento al corazén del pais, a la
poblacién no alfabetizada senegalesa, porque incluye un CD con el audio. Se trata de un texto
agotado en Senegal.

Hablar de Boubacar Boris Diop es hablar de una reivindicaciéon constante de temas y lenguas
propias y de la conexién del escritor africano con sus compatriotas. “Las literaturas africanas
son jovenes, aungque tenemos una tradicién oral milenaria —comenté ante su auditorio de esta

mafiana- Y se diferencian de otras literaturas en que nacen para enfrentarse a la colonizacion”.
Segun Diop, los escritores africanos se concentran en explicar a los colonizadores que no es
cierto que los africanos sean salvajes, vivan en tinieblas y ejerzan de “carga del hombre
blanco”, como dijo Rudyard Kipling. “Los escritores africanos dicen a los colonizadores: eso no es cierto, tenemos culturas, civilizacién, ...
y la escritura deriva en lucha politica contra la colonizacion, pero su punto de partida es describir la sociedad africana tal y como es y se
dirige a Occidente”, concluy6.

Para Boubacar Boris Diop, el gran problema de la literatura africana es que no permite el intercambio entre escritor y pueblos africanos.
“Los escritores africanos escriben en lenguas extranjeras, de los colonizadores; ademas, publican también en el extranjero, por ejemplo,
en Paris; dejan a un lado la oralidad y el calor de la palabra hablada para sustituirla por la frialdad de la palabra escrita, y ademas, el libro
es caro y las sociedades africanas en general son pobres”, apunt6.

Trayectoria.

“Los libros se pueblan con mis experiencias, suefios y decepciones”, afirmé también Boubacar Boris Diop, antes de equipararse a
Gustave Flaubert cuando afirmé que él era madame Bovary. Segun Diop, el escritor es alguien que dedica demasiado tiempo a ver co6mo
viven los demas y que lo capta todo. A la pregunta de si utilizaba material autobiogréfico a la hora de escribir, respondié que cada uno de
sus personajes es una invencion creada con pedacitos de personas que conoce.

Diop explicéd que escribié su primer libro (sin publicar) en el instituto, con apenas quince afios y para denunciar el racismo que vivi6 en
sus afios escolares. Después llegaron una novela sobre la trata negrera (Le temps de Tamango); otra que se enfrentaba al estereotipo de
Africa como paraiso idilico e incluyente denunciando la xenofobia (Les traces de la meute) y Kaveena, que narra el asesinato ritual de
una nifia de seis afios por dos politicos para hacer fortuna, una historia cruel y dura que levanté ampollas en la sociedad senegalesa.
También llegé Murambi, El Osario en su versidn espafiola: una obra en la que plasmé su vivencia del genocidio tutsi a manos de los
hutus en 1994 y que es fruto de un proyecto surgido en 1995, a raiz de la ejecucién del escritor y activista nigeriano Ken Saro Wiwa,
compatriota del nobel de Literatura Wole Soyinka.

“No habiamos hablado lo suficiente del genocidio tutsi y era lo mas importante que habia pasado en Africa en mucho tiempo. Asi que
diez escritores de diferentes paises africanos estuvimos en Ruanda durante dos meses. Visitamos los osarios y hablamos con los
supervivientes. Incluso con los verdugos en las carceles. Cada uno plasmé su experiencia en un libro”. Diop afirmé que estos libros
ejercen de estela funeraria, pues uno de los objetivos del genocidio es borrar nombres y personas y, al nombrarlas de nuevo, la familia
recupera algo de esperanza. “Como sucedi6 el 11S, cuando continuamente durante toda la jornada escuchamos los nombres de todos
los muertos en las Torres Gemelas”, recordd.

“Todos tienen que expresarse tras un genocidio —afirmé el autor- Pero especialmente los escritores”. Ruanda le interpel6 para

cuestionarse la utilidad de los escritores africanos y dirigirse a su publico real, otros africanos. También le impulsé a colaborar en obras
politicas como Negrophobie o Africa responde a Sarkozy.
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Diop también afirmé que el genocidio de Ruanda fue el punto de inflexién en su carrera que le decidié a publicar en wolof para llegar a
gente como su madre, compatriotas que no fueron escolarizados en francés y que no saben leer y que conforman la mayoria de sus
potenciales lectores.
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La crisis agrava el declive de la
literatura africana, segun Boris

Diop

26-09-2011/15:11 h

Las Palmas de Gran Canaria, 26 sep (EFE).- El escritor senegalés Boubacar Boris Diop ha manifestado
hoy que la crisis econdémica ha agravado la ya mala situacion que atravesaba la literatura africana, si bien
ha sefialado que es diferente en cada pais y zona lingiiistica.

"Estamos en el peor de los escenarios, pero depende de las regiones y zonas lingiiisticas de Africa", ha
afirmado a Efe Boris Diop, por lo que ha dicho que hay que analizar pais por pais porque lo que ocurre
en Senegal no tiene nada que ver con Tunez, Sudafrica o Chad.

En el caso de su pais, ha sefialado que Senegal figura entre los "peores", pues, pese a que estaba en
"buena situacion", el "gobierno de incapaces" que tiene ha provocado que la situacion se haya
"degradado bastante", por lo que en este caso pesa "la crisis y la incompetencia de las autoridades".

Antes de ofrecer una conferencia en la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria (ULPGC) ha

explicado que aunque en Senegal hay democracia y la gente se puede expresar, la economia atraviesa
una situacion dificil y "la literatura y la educacion peor”.

http://www.abc.es/agencias/noticia.asp?noticia=938128 27/09/2011
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Boris Diop tiene editados en espafiol titulos como "Los tambores de la memoria", "Africa a través del
espejo” y un libro sobre el genocidio de Ruanda.

En su conferencia, dirigida a alumnos de la ULPGC, se ha referido a las dificultades econdmicas que
existen para la institucion literaria, al motivo por el que cuesta tan caro fabricar los libros, al mundo
editorial y también al "bloqueo" en la difusion de las obras literarias y el pensamiento.

El objetivo de su charla, que se incluye en el Ciclo Letras Africanas que organiza Casa Africa, es
despertar "una chispa" para captar la atencion de los jovenes, pues ha asegurado "no tener ambicion de
despertar el interés literario en hora y media".

Aunque ha admitido que la competencia es mucha y ha aludido a la que hacen "la literatura espafiola, la

frontera lingiiistica, la del Real Madrid y el Futbol Club Barcelona o la de la Play Station", ha asegurado
que sera un €xito si dos o tres estudiantes se sienten interesados tras su charla.

En ella también se ha referido a los clichés de la literatura africana y sus singularidades, y especialmente
a que, a diferencia del resto, es "la Ginica que se escribe en un idioma que la poblacion no entiende", lo

cual es su problema principal. EFE

cda/pcr
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